Filtration Products

Technisches Datenblatt

Tiefenfiltration
BECO® CP1

Tiefenfilterschichten fir die chemische, kosmetische
sowie Nahrungsmittelindustrie

BECO CP1-Tiefenfilterschicht wird in der
chemischen, kosmetischen Industrie sowie in der
Nahrungsmittelherstellung zur Klarung von
Flissigkeiten mit gréberer, kristalliner, amorpher
oder gelartiger Trubstruktur eingesetzt.
Vielfaltigste Filtrationsaufgaben, auch mit
hochviskosen Flissigkeiten werden
anforderungsgerecht geldst.

Die spezifischen Vorteile der BECO CP1-
Tiefenfilterschicht:

- Wirtschaftliche Filtration durch hohe
Trubaufnahmekapazitat

- Differenziert aufgebautes Faser- und
Hohlraumgefiige (innere Oberflache) fur
verschiedenste Anwendungsgebiete und
Betriebsbedingungen

- Hochste Sicherheit durch ideale Kombination

filtrationsaktiver und adsorptiver Eigenschaften Wassedlrshilias BELO GF1

/m?/min

- Hochste Reinheit der Rohstoffe und daher nur

minimale Beeinflussung der Filtrate - - ‘ v s i

- Eine umfassende Qualitatssicherung aller Roh-
und Hilfsstoffe sowie intensive In-Prozess-
Kontrollen garantieren gleichbleibende Qualitat der
Fertigprodukte

Bedingungen: A p =100 kPa (1 bar), Medium: Wasser bei 20 °C

Klarfiltration/Feinfiltration

BECO CP1

BECO-Tiefenfilterschicht mit verringerter Schichtdicke.
Bevorzugt fur die Filtration héher viskoser
Flussigkeiten. Hohe Trubaufnahmekapazitat bei
Belastung mit gelartigen Trubstoffen besonders dann,
wenn mit niedrigen Filtrationsdriicken gearbeitet wird.
Uberwiegender Einsatz bei der Filtration mit
Filterhilfsmitteln, um eine besonders wirtschaftliche
Filtration zu ermdglichen.

Anwendungsbeispiele:

Ruckhaltung von Aktivkohlepartikeln, Polierfiltration
von Speiseélen, Lésungsmitteln, Klarlacken,
Pflanzenextrakten, Salbengrundlagen sowie
Bleicherdetrennung.
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Physikalische Kennwerte

Diese Angaben dienen der Orientierung bei der Auswahl der BECO-Tiefenfilterschicht.

Typen- Artikel- Nominelle Dicke Gluhrick- Berstfestigkeit ~ Wasserdurch-
bezeichnung nummer Abscheiderate stand nass fluss

A p = 100 kPa*
pum % kPa I/m?/min

CP1 27110 3,0 2,6 48 > 100 1070

Der Wasserdurchfluss ist ein Laborwert, der die unterschiedlichen BECO-Tiefenfiltermedien charakterisiert. Es
handelt sich nicht um die empfohlene Anstrémgeschwindigkeit.

*100 kPa =1 bar

Chemische Kennwerte

BECO-Tiefenfilterschichten erfiillen die Anforderungen gemaf LFGB (Lebensmittel-, Bedarfsgegenstéande- und
Futtermittelgesetz) Empfehlung XXXVI/1 des BfR (Bundesinstitut fur Risikobewertung), sowie die Priifkriterien der
FDA (Food and Drug Administration) Richtlinie CFR 21 § 177.2260.

Chemische Bestéandigkeit der BECO-Tiefenfilterschichten gegeniber verschiedenen Lésungsmitteln bei einer
Kontaktzeit von 3 Stunden bei 20 °C. Diese Angaben sind nur Richtwerte und dienen ausschlieRlich der
Orientierung.

Lésungsmittel Mecha- Aussehen Ldsungsmittel Mecha- Aussehen Lésungsmittel Mech- Aussehen
nische des nische des anische des
Bestan-  Ldsungs- Bestan- Lésungs- Bestan- Lésungs-
digkeit mittels digkeit mittels digkeit mittels
Wassrige Losungen: Organische
Lésungsmittel:
Zuckerlésung, 10% b kv Salzséaure 1% b kv Methanol b kv
mit 1% freiem Chlor b kv 3% b kv Ethanol b kv
mit 1% Wasserstoff- b kv 5% b kv Isopbopanol b kv
peroxid
mit 30% Formaldehyd b kv 10% b kv Toluol b kv
mit 10% Ethanol b kv Salpetersaure 1% b kv Xylol b kv
mit 40% Ethanol b kv 3% b kv Aceton b kv
mit 98% Ethanol b kv 5% b kv Ethylmethylketon b kv
Natronlauge 1% b kv 10% b kv n-Hexan b kv
2% b kv Schwefelsaure 1% b kv Dioxan b kv
4% b 0 3% b kv Cyclohexan b kv
Ammoniaklésung, 1% b kv 5% b kv Tetrachlorethylen b kv
3% b kv 10% b kv Ethylenglykol b kv
5% b kv Essigsaure 1% b kv Dimethylsulfid b kv
3% b kv N, N-
Dimethyformamid b kv
5% b kv
10% b 0
b = bestandig kV = keine Veranderung 0 = leichte Opaleszenz




Bestandteile

BECO CP1-Tiefenfilterschichten werden aus
besonders reinen natlirlichen Materialien kationischen
Ladungstragern hergestellt. Zur Verwendung kommen
fein fibrillierte Zellulosefasern aus Laub- und
Nadelhdlzern, Kieselgur und Perlite in
unterschiedlichen Mengen.

Hinweise zur richtigen Anwendung

Differenzdruck
Ublicherweise ist die Filtration zu beenden, wenn ein
Differenzdruck von 300 kPa/3 bar erreicht ist.

Fur Anwendungen zur Abtrennung von
Mikroorganismen sollte aus Sicherheitsgrinden ein
Differenzdruck von 150 kPa/1,5 bar nicht Uberschritten
werden.

Regenerierung/Rickspulung

BECO-Tiefenfilterschichten erfordern sorgféltige
Handhabung beim Einlegen in den Schichtenfilter.
Stof3, Biegung und Abrieb vermeiden. Keine
beschadigten Tiefenfilterschichten verwenden.

Einlegen

Die BECO- Tiefenfilterschichten haben jeweils eine
raue und eine glatte Seite. Die raue Seite ist die
Unfiltratseite, die glatte die Filtratseite der
Tiefenfilterschicht. Beim Einlegen ist darauf zu achten,
dass die Filtratseite immer an der Klar-Filtrat-Platte
anliegt.

Sterilisation (optional)

Die benetzten BECO-Tiefenfilterschichten knnen mit
Sattdampf bis maximal 134 °C sterilisiert werden. Das
angepresste Filterpaket ist leicht zu lockern. Dabei auf
vollstandige Sterilisation des gesamten
Filtrationssystems achten. Die Endanpressung erst
nach dem Abkuhlen des Filterpaketes vornehmen.

Sterilisation mit HeiBwasser

Die FlieRgeschwindigkeit sollte mindestens der
Filtrationsleistung entsprechen. Das Wasser sollte
enthartet und frei von Verunreinigungen sein.

Temperatur: 85°C

Dauer: 30 Minuten, nach Erreichen von
85 °C an allen Ventilen

Druck: Mindestens 50 kPa/0,5 bar am

Filterausgang

Sterilisation mit Dampf
Dampfqualitat:  Der Dampf muss frei von Fremd-
partikeln und Verunreinigungen sein

Temperatur: max. 134 °C (Sattdampf)

Dauer: ca. 20 Minuten nach Dampfaustritt
aus allen Ventilen des Filters

Spilung: 50 I/m2 mit der 1,25-fachen Anstrom-

geschwindigkeit nach der
Sterilisation

Filtervorbereitung und Filtration

Vor der ersten Filtration wird empfohlen den
geschlossenen Filter mit 50 I/m2 Wasser bei 1,25facher
Anstromgeschwindigkeit vorzuspllen, falls dies nicht
schon nach der Sterilisation erfolgt ist. In der Regel
entspricht dies je nach Anwendungsfall einer Spilzeit
von 10 — 20 Minuten. Gesamten Filter bei maximalem
Betriebsdruck auf Dichtheit priifen.

Hochprozentige alkoholische Lésungen und
chemische Produkte, die keine Vorspilung mit Wasser
zulassen, sollten 10 — 20 Minuten im Kreislauf
gefahren werden. Die Spillésung ist anschlieend zu
verwerfen.

Die hohen Leistungsreserven der BECO-Tiefenfilter-
schichten kdnnen bei Filtrationen im wéssrigen Milieu
durch problemlose Riickspilung mit enthéartetem
Wasser mehr oder minder stark genutzt werden und
tragen damit erheblich zur Kostensenkung der
Filtration bei.

Bei der Regenerierung ist wie folgt vorzugehen:

Kaltspulung: in Filtrationsrichtung
Temperatur: 15-20°C

Dauer: ca. 5 Minuten

HeiBspllung:  entgegen der Filtrationsrichtung
Temperatur: 60 —-80 °C

Dauer: ca. 10 Minuten

Sicherheit

Bei bestimmungsgemaliem Gebrauch und fachge-
rechter Verarbeitung sind keine nachteiligen
Wirkungen bekannt.

Weitere Angaben zur Sicherheit entnehmen Sie bitte
dem EG-Sicherheitsdatenblatt, welches Sie sich
jederzeit aktuell auf unserer Homepage herunterladen
kénnen.

Entsorgung

BECO-Tiefenfilterschichten sind aufgrund ihrer
Zusammensetzung kompostierbar. Die jeweils giltigen
behordlichen Vorschriften in Abhangigkeit vom
filtrierten Produkt sind zu beachten.

Lagerung

BECO-Tiefenfilterschichten bestehen aus stark
adsorbierenden Materialien. Wahrend Transport und
Lagerung ist eine sorgfaltige Handhabung notwendig.
Die Tiefenfilterschichten miissen an einem trockenen,
geruchsfreien, gut bellifteten Ort gelagert werden.

Die Tiefenfilterschichten nicht direkt der Sonnenein-
strahlung aussetzen.

BECO-Tiefenfilterschichten sind fir den sofortigen
Einsatz bestimmt und sollte innerhalb von 36 Monaten
nach Produktionsdatum eingesetzt werden.

Lieferformen

Lieferbar sind alle gangigen Filtergro3en sowohl
quadratisch als auch rund. Spezielle Formate sind auf
Anfrage erhéltlich.



Qualitatssicherung nach DIN EN ISO 9001

Das Qualitats-Managementsystem der Eaton
Technologies GmbH ist nach DIN EN ISO 9001
zertifiziert.

Diese Zertifizierung bestétigt das funktionierende
Gesamtsystem der Qualitatssicherung von der
Produktentwicklung Uber Vertragsprifung,
Lieferantenauswahl sowie Eingangspriifung,
Produktion und Endpriifung bis hin zu Lagerhaltung
und Versand.

Ausfuhrliche Kontrollen umfassen die Einhaltung der
technischen Funktionskriterien wie auch die
Bestatigung auf chemische Reinheit und
lebensmittelrechtliche Unbedenklichkeit entsprechend
der deutschen Gesetzgebung.

Alle Angaben basieren auf dem heutigen
Kenntnisstand und erheben keinen Anspruch auf
Vollstéandigkeit. Verbindlichkeiten sind hieraus nicht
abzuleiten.

Anderungen im Zuge von technischen
Verbesserungen behalten wir uns vor.
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Fir weitere Informationen Ao1 ng
kontaktieren Sie uns per E-Mail 02-2021

unter filtration@eaton.com oder
online unter eaton.com/filtration

© 2021 Eaton. Alle Rechte vorbehalten. Samtliche
Handelsmarken und eingetragenen Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Unternehmen. Samtliche in
diesem Prospekt enthaltenen Informationen und
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beschriebenen Produkte basieren auf Priifungen, die als
zuverléssig angesehen werden. Dennoch obliegt es der
Verantwortung des Benutzers, die Eignung dieser
Produkte fir seine eigene Anwendung festzustellen. Da
die konkrete Verwendung durch Dritte auBerhalb unseres
Einflussbereiches liegt, Gibernimmt Eaton keinerlei
ausdriickliche oder stillschweigende Gewahrleistung fiir
die Auswirkungen einer solchen Verwendung oder die
dadurch erzielbaren Ergebnisse. Eaton Gibernimmt
keinerlei Haftung in Zusammenhang mit der Verwendung
dieser Produkte durch Dritte. Die hierin enthaltenen
Informationen sind nicht als absolut vollstandig anzusehen,
da weitere Informationen notwendig oder wiinschenswert
sein konnen, falls spezifische oder auBergewdhnliche
Umsténde vorliegen, beziehungsweise aufgrund von
geltenden Gesetzen oder behérdlichen Bestimmungen.



